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Слоўнік
создан¿е	—	стварÓнне	
¿зображен¿е	—	выява
охот¿ться	—	паляваць

 ¡а выÁзÂÈÂныÒ сÈо� ÌаÁбÜрыÓÂ і за Ìі ÕыÓÂ бÂÈарусÇамо�ныÜ аÁÌавÂÁ�
ніÇі. ¤рабіÓÂ вываÁ Ìра ÏоÂ
 Óі �сÂ назо� ніÇі суÌаÁаÛÓь у роÁзÂ � бÂÈару�
сÇаÆ  і русÇаÆ моваÒ. 

181. °ÏварыÓÂ сÈовазÈучÚнні. ¤аÌіÕыÓÂ  іÒ  Ìарамі  на русÇаÆ  і  бÂÈару�
сÇаÆ моваÒ. ВызначÓÂ роÁ назо�ніÇа�  і ÌрымÂÏніÇа�. 

боль медаль гусь

моцны золотая белаяс¾льная залаты белый

¤рабіÓÂ вываÁ аб нÂсуÌаÁзÂнні роÁу назо�ніÇа� у бÂÈарусÇаÆ  і русÇаÆ 
моваÒ.

 182. ПрачыÏаÆÓÂ  і аÁÀаÁаÆÓÂ заÀаÁÇі. 

1.	 Нітак	 многа,	 а	 ў	 клубок	 не	 зматаеш.	 �.	 Стаіць	 на	 гары,	
крыламі	махае,	супраць	ветру	грудзі	падстаўляе.	�.	Рагаты,	ды	
не	бык,	ежу	бярэ,	людзям	падае́.	�.	Ні	свет	ні	зара	пайшоў	сагну­
ты	са	двара.	�.	Расце	без	цвету,	а	яе	кветку	на	шчасце	шукаюць.	
�.	¯то	на	свеце	ўсім	трэба 

А	д	г	а	д	к	і: назва, павуцінне, відÓлец, млын, папараць, каромысел�

¡а сÈо��аÁÀаÁаÇ ÌаÁбÜрыÓÂ русÇамо�ныÜ аÁÌавÂÁніÇі. ¤аÌіÕыÓÂ сÈовы 
Ìарамі. ВызначÓÂ роÁ назо�ніÇа� у бÂÈарусÇаÆ  і русÇаÆ моваÒ. 

§ 29. Лік назоўнікаў. Назоўнікі, якія маюць форму толькі 
адзіночнага ці толькі множнага ліку. Несупадзенне ліку 

некаторых назоўнікаў у беларускай і рускай мовах

183. ПрачыÏаÆÓÂ ÏÚÇсÏ
 ÁаÆÓÂ Üму заÀаÈоваÇ. ВызначÓÂ
 ÜÇім сÌосабам 
звÜзваÛÓÓа сÇазы � ÏÚÇсÓÂ. 

­удаў	 у	 лесе	 было	шмат�	 �	 ярка­чырвоныя	 ягады	шыпшы­
ны	 на	 белых	 кустах.	 �	 зялёныя	 венічкі	 чарнічніку.	 Чырвоным	

меда́Âь
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жарам	гарэлі	 буйныя	гронкі	каліны,	 зелянела	лісце	малінніку,	
залаціліся	 яловыя	шышкі.	 �,	 вядома,	 радавалі	 вока	 крамяныя	
баравікі	(Паводле ¦� �гнаценкі).

ВыÌіÕыÓÂ � аÁзін сÈуÌоÇ назо�ніÇі
 уÃыÏыÜ � формÂ аÁзіночнаÀа ÈіÇу
 
у ÁруÀі v у формÂ мноÃнаÀа ÈіÇу. �базначÓÂ ÇанчаÏÇі назо�ніÇа�. ¤рабіÓÂ 
вываÁ Ìра ÇанчаÏÇі назо�ніÇа� у формÂ аÁзіночнаÀа  і мноÃнаÀа ÈіÇу.

	¤наÆÁзіÓÂ  зборныÜ  назо�ніÇі.  °  ÜÇоÆ  формÂ  �ÃываÛÓÓа  зборныÜ 
назо�ніÇі  ³і моÃна аÁ  іÒ уÏварыÓь форму мноÃнаÀа ÈіÇу 

�ольшасць	назоўнікаў	абазначаюць	прадметы,	якія	мож­
на	палічыць.	�ля	 іх	абазначэння	ўжываюцца	назоўнікі	адзі-
ночнага і	множнага ліку: сын — сыны (тры сыны), возе ра — 
азёры (два возеры)�

Некаторыя	назоўнікі	ўжываюцца	ў	форме	толькі	адзіноч­
нага	ліку	(кісель, моладзь, смех)	або	ў	форме	толькі	множнага	
ліку	(лекі, крупы, Каля́ды).

184. ­азмÜрÇуÆÓÂ назо�ніÇі
 ÜÇіÜ �ÃываÛÓÓа � формÂ ÏоÈьÇі аÁзіночнаÀа 
ÈіÇу
 Ìа ÀруÌаÒ� �
 рÚчы�ныÜ� �
 зборныÜ� �
 абсÏраÇÏныÜ� �
 назвы наÌрамÇа� 
свÂÏу� �
 уÈасныÜ назвы.

Сок,	галлё,	поўдзень,	ветлівасць,	Няміга,	поўнач,	масла,	мёд,	
Мінск,	радасць,	усход,	калоссе,	Венера,	птаства,	смех,	захад,	жа­
леза,	клей,	Нёман.

³і  ÌаÁÁаÛÓÓа  ÈічÚннÛ  заÌісаныÜ  назо�ніÇі   ¤рабіÓÂ  вываÁ  Ìра  ÀруÌы 
назо�ніÇа�
 ÜÇіÜ маÛÓь форму ÏоÈьÇі аÁзіночнаÀа ÈіÇу. 
 ®ÇÈаÁзіÓÂ  і заÌіÕыÓÂ сÇазы з уÈаснымі назо�ніÇамі.

185. ¤наÆÁзіÓÂ �ÈіÕнÜÂ� сÈова � ÇоÃным раÁзÂ. Па ÜÇоÆ ÌрымÂÓÂ моÃ�
на абqÜÁнаÓь сÈовы 

1.	Нажніцы,	акуляры,	вагі,	клешчы,	алоўкі.	
�.	�рошы,	фінансы,	рэсурсы,	рублі.	
�.	�рожджы,	духі,	пірагі,	крупы.	
�.	Вячоркі,	дажынкі,	�зяды,	свя́ты.	
�.	Альпы,	Навасёлкі,	�окшыцы,	гарады.
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186. ¤наÆÁзіÓÂ Ìары назо�ніÇа� у бÂÈарусÇаÆ  і русÇаÆ моваÒ.

	Íарніла

дверь

сумерк¾

паводзіны

поведен¾е

дзверы

змрок

прыгаршÍы

хлопоты

клопат

пр¾горшня

Íерн¾ла

®ÇÈаÁзіÓÂ са сÈовамі сÈовазÈучÚнні і заÌіÕыÓÂ іÒ Ìарамі. ВызначÓÂ ÈіÇ 
назо�ніÇа�. ³і суÌаÁаÂ ÈіÇ назо�ніÇа� у бÂÈарусÇаÆ  і русÇаÆ моваÒ 
 ПаÁрыÒÏуÆÓÂ ÌавÂÁамÈÂннÂ � навуÇовым сÏыÈі на ÏÚму �¨іÇ назо�ніÇа��. 

ПаÁумаÆÓÂ
  ÇоÈьÇі  часÏаÇ  буÁзÂ  �ÇÈÛчаÓь  навуÇовы  ÏÚÇсÏ.  ®ÓісÈа 
сфармуÈÛÆÓÂ асно�нуÛ ÁумÇу ÇоÃнаÆ часÏÇі. ° ÌачаÏÇу ÇоÃнаÆ часÏÇі 
выÇарысÏо�ваÆÓÂ  сÈовы па­першае, па­другое, па­трэцяе...  ВысÏуÌіÓÂ 
з ÌавÂÁамÈÂннÂм ÌÂраÁ ÇÈасам. 

187. ПрачыÏаÆÓÂ ÏÚÇсÏ. ®ÌіÕыÓÂ
 ÁаÌісваÛчы ÇанчаÏÇі ÌрымÂÏніÇа�.

Маленьк..	жоўт..	лісічкі	—	сапраўды	дружн..	сястрычкі.	Па­
асобку	яны	не	растуць,	а	нібыта	водзяць	вясёл..	карагод.	Убачыў	
адну	—	другая	просіцца	ў	рукі.	Нахіліўся	над	ёю	—	трэцяя	кліча	
да	 сябе.	 А	 там	—	 чацвёртая,	 пятая,	шостая...	 Толькі	 паспявай	
лічыць.	 ¶к	 усё	 роўна	 самі	 просяцца	 ў	 кошык.	 Збіраеш	 і	 дзіву	
даешся:	хто	іх	столькі	тут	насеяў �

Лісічкі	—	вельмі	смачн..	грыбы.	*,	што	асабліва	
важна,	 яны	 не	 чарвів..	 .	 Збірай	—	 не	 правярай.	
Смела	кідай	у	кошык:	яны	ніколі	не	пакрышацца,	
як	іншыя	грыбы	(Паводле У� µгоўдзіка)�

	° ÜÇім ÜÕчÚ значÚнні моÃа �ÃываÓÓа сÈова лісічкі  ¼Ç называÛÓÓа 
ÏаÇіÜ сÈовы 

§ 30. Патрабаванні да сціслага пераказу 

Сціслы	пераказ	коратка	 і	абагульнена	перадае	змест	пра­
панаванага	 тэксту.	 Каб	 зрабіць	 сціслы	 пераказ	 тэксту,	 трэ	­	
ба	выдзеліць	галоўнае,	скараціць	тэкст	(змест	абзаца,	дыяло	гу	
перадаць	 адным­двума	 сказамі),	 знайсці	 і	 выкарыстаць	моў­
ныя	сродкі	для	абагульненай	перадачы	зместу.	Затым	узнавіць	
тэкст,	захоўваючы	яго	кампазіцыю	і	моўныя	асаблівасці.
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